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ryncie ludzie, ktérzy uwazaja sie za Piotrowych (ego de Kepha), nalezy przypusz-
czaé, ze na terenie Koryntu nauczal Piotr i on to, przez swoje osobiste kontakty,
zwigzal tych ludzi ze sobg. Argumentacja tego rodzaju zastuguje jednak w pelni
na okreslenie mianem wyja$niania ,,obscurum per obscurius”. Réwnie bowiem jak
problem pobytu Piotra w Koryncie domaga sie¢ wyjasnienia gencza partii korync-
kiej. Przeciwnicy Pawla za$, nie tylko korynccy, lecz takze galaccy i gdziekolwiek
indziej dziatajacy, zawsze czuli sie¢ w sposéb szczegélny powigzani z osobg Piotra
i zwykli odwolywa¢ sie do jego powagi, cho¢ Piotra miedzy nimi nie bylo.

Dodajmy na zakonczenie, ze Dockx jest co najmniej niedokladny w referowaniu
1 Kor 1, 12, gdy méwi: ,certains, a Corinth, se sont réclamés de Pierre comme
ayant été baptisés par lui”. Z Listu Pawla wecale nie wynika — przynajmniej nie
z 1, 12 — ze ktokolwiek w Koryncie odwolywal sie do faktu otrzymania chrztu
przez Piotra. Byli tam natomiast ludzie, ktorzy twierdzili, ze sg Piotra, lecz nie
jeste§my dotychczas w stanie wyjasnié¢, skad wzielo sie to przeswiadeczenie.

Tak wiec problematyczna warto$é §wiadectwa biskupa Dionizego sprawia, ze
do hipotezy pobytu Piotra w Koryncie wypada chyba nadal odnosi¢ sie z niemalg
rezerwa.

Il Vangelo arabo dell’'Infanzia. Secondo il ms. laurenziano orientale
(n. 387). Ed. e elab. M. E. Provera SDB. Gerusalemme 1973 ss. 144.

Quaderni de ,La Terra Santa”. Franciscan Printing Press.

Ks. Provera, Wioch z pochodzenia,
publikujacy popularnonaukowe komen-
tarze przypowieSci ewangelicznych na
lamach czasopisma ,La Terra Santa”,
jest profesorem Pisma $w. w Salezjan-
skim Instytucie Teologicznym w Cremi-
san kolo Betlejemu (Izrael). Na Bliskim
Wschodzie przebywa juz od przeszlo 25
lat (w tym 9 lat byl w Egipcie). Nic wiec
dziwnego, ze problemy religijne katolic-
kiego $wiata arabskiego, zwlaszcza spra-
wy dotyczace znajomosci Pisma §w.
wsréd wiernych rejonu Bliskiego Wscho-
du szczegblnie go interesujg. W latach
1960-1962 ukonczyl L’Ecole Biblique et
Archeéologique Francaise w Jerozolimie,
a w r. 1971 (9 XI) uzyskatl stopien dokto-
ra nauk biblijnych, bronigc przed Pa-
pieskg Komisjg Biblijng w Rzymie tezy
pisanej na temat rekopisu Arabskiej
Ewangelii Dziecinstwa, ktory posiada Bi-
blioteka Laurenziana (orientale nr 387)
we Florencji.

Publikacja Provery stanowi wydana
drukiem zasadniczg cze$¢ wyzej wspom-
nianej tezy doktorskiej. Ta ladnie pre-
zentujgca sie ksigzka poza bardzo selek-
tywng bibliografia ma dwie czesci:
,»Wstep” (s. 15-64) oraz tekst apokryfu z
aparatem krytycznym i przekladem w
jezyku wloskim (s. 65-144).

»Wstep” ma 6 kroétkich rozdzialéw.
Dowiadujemy sie z nich, ze apokryf

Arabskiej Ewangelii Dziecinstwa w rze-
czywistosci jest przekladem-parafraza
oryginalu syryjskiego i pochodzi sprzed
V w. Istniejg trzy arabskie rekopisy te-
goz apokryfu. Jeden, pochodzenia tu-
reckiego, znajduje sie¢ w oksfordzkiej Bi-
bliotece T. Bodley’a (or. 350, nr LII). Ku-
pil go niegdy$ w Turcji uczony J. Golius
z Leiden, a nastepnie nabyl i wydat
drukiem z przekladem lacinskim H. Sike
w r. 1697 (Traiecti ad Rhenum). Ten je-
dyny dotad opublikowany tekst apokry-
fu byt wydawany kilkakrotnie. Ostatnie
wydanie w r. 1963 przygotowal A. de
Santos. Drugi rekopis znajduje sie w
Bibliotece Watykanskiej, trzeci za$, opu-
blikowany wlasnie przez Provere, we
Florencji (Biblioteca Laurenziana). Z ba-
dan, ktére Autor przeprowadzil, wynika,
ze publikowany przezen rekopis ma
tekst lepszy niz rekopis wydany przez
Sike i watykanski. Tekst tego rekopisu
nosi mimo to wyraZzne $§lady przerébek
redakcyjnych i uzupelnien zaczerpnie-
tych miedzy innymi z takich apokryfow,
jak Ewangelia Tomasza, Ewangelia Pseu-
do-Mateusza, Protoewangelia Jakuba
oraz Ewangelia Nikodema.

Rekopis zostal napisany w r. 1610 we-
dlug kalendarza syryjskiego, tj. w r.
1299 ery chrze$cijanskiei, w klasztorze
Deir Zafaran koto Mardin (Kurystan tu-
recki), dawnej siedzibie Nestorian, od
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XII w. za§ — patriarchy Jakobitow,
przez kopiste Izaaka, syna kaptana i le-
karza nestorianskiego Abi 1 Farag. Roz-
dzialy XI-XI. rekopisu stanowig tekst
pierwotny oparty na tradycjach lokal-
nych niezalezny od innych apokryféw.
Rekopis nosi tytul: Ewangelia Dziecifi-
stwa Naszego Pana. Konczy sie on jed-
nak stowami: ,Koniec Ksiegi Dziecin-
stwa Naszego Pana, tj. Opowiadanie o
objawieniu sie Naszego Pana Jezusa
Chrystusa dla Jego pamieci, uwielbienia
i chwaty”. Wynika wiec z tego — i tak
jest istotnie — ze tres¢é apokryfu nie
ogranicza sie tylko do opisu cudownych
wydarzen z czaséw dziecinstwa Chrystu-
sa Pana, ale obejmuje cale zycie Jezusa,
poczawszy od rzekomego proroctwa Za-
ratustry z czasOw Mojzesza zwiastujgce-
go narodzenie sie z dziewicy czlowieka
niezwyczajnego, ktoéry zostanie ukrzyzo-
wany, zmartwychwstanie i wstgpi do
nieba, az po Zestanie Ducha Swietego.
Omawiany rekopis liczy 48 kart (15,5
x 11,5 cm). Nie ma karty tytulowej. Nu-
meracja stronic jest podwéjna: syryjska
(u dotu) i arabska (w rogu po lewej stro-
nie). Stronice 32 i 33 oraz 37 i 38 sg nie-

zapisane. Rekopis posiada 52 winiety,
wykonane czarnym tuszem, przedstawia-
jace rbézne sceny z zycia Jezusa.

Bardzo warto$ciowg czeScig ,,wstepu”
sg rozdzialy analizujace tre§é omawiane-
go rekopisu pod katem jego nauki o
Chrystusie, Matce Naj$w., o aniotach
i demonach oraz widoczne w nim wply-
wy nestorianskie i Koranu. Chociaz
,»Wstep” ma charakter czysto naukowy,
jest napisany w sposéb bardzo prosty
i jasny. Stanowi on doskonalg introduk-
cje do apokryféw Ewangelii Dzieciectwa
jezykéw syryjskiego i arabskiego.

OczywiScie, zasadnicza cze§é publika-
cji i najwazniejszg zarazem stanowi
przedruk tekstu oryginalnego zaopatrzo-
ny aparatem krytycznym wraz z doko-
nanym przez Autora przektadem. War-
tos§¢ tego dziela podnosi 16 fotokopii
piekniejszych winiet rekopisu.

Nalezy sie cieszyé, ze Dyrekcja Bibio-
teki Giéwnej KUL wzbogacita sw6j ksig-
gozbidr, nabywajac te tak wartoéciows
publikacje.

Ks. Jézef Homerski

Wstep do Starego Testamentu. Red. ks S. Each. Oprac. H. Langkammer
OFM, ks. S. Lach, ks. J. Lach, ks. E. Zawiszewski, ks. L. Stachowiak,
ks. A. Kubik, ks. S. Potocki. Poznan-Warszawa 1973 ss. 760. Pallotti-

num.

Katolicki Uniwersytet, przy ktérym
rozwija sie w spos6b wspanialy Sekcja
Biblijna, posiadajaca az dziewieciu sa-
modzielnych pracownikéw naukowych,
przy pieciu zasadniczych katedrach (ST;
NT, Teologia bibl.,, Filologia bibl., Ar-
cheologia i geografia bibl) wydal ob-
szerng introdukcje do ST, przeznaczong
zaréwno dla wykladowcéw wyzszych se-
minariéw duchownych, jak i dla stu-
dentow teologii. Jest to pierwszy zespo-
lowo opracowany w Polsce wstep do ST.

Calo$é poprzedza zarysowe wprowa-
dzenie, ktore stanowi nowo$§¢ wérod in-
nych katolickich introdukcji do ST.
Omawiany we Wstepie material podzie-
lono ze wzgledéw dydaktycznych (trzech-
letnie studium ST) na trzy gléwne cze-
§ci: ksiegi ,historyczne” (I), prorockie
(I1) i dydaktyczne (III) idac w tym za
LXX, jakkolwiek w bardziej szczegéto-
wych podziatach zauwaza sie mate od-
chylenia od porzadku zachowanego w
greckim przekiadzie ST.

Mozna $mialo powiedzieé, ze wszyst-
kie opracowania zaslugujg na uznanie,
gdyz oparte na najnowszej literaturze,
informuja zwiezle o tym wszystkim, co
nalezy do wspoéliczesnej i katolickiej in-
trodukcji do ST.

Poniewaz obszerne krytyczne omo-
wienie Wstepu Czytelnik znajdzie w cza-
sopi$mie ,Ruch Biblijny i Liturgiczny”
(27 :1974 s. 285-287), recenzent ograniczy
sie w tym omoéwieniu do kilku uwag.

W czeSci I dziela zastuguje na szcze-
gbélne podkre§lenie opracowanie teologii
Piecicksiegu przez S. Lacha. Autor wy-
eksponowal najpierw idee o Bogu Zbaw-
¢y, by p6zniej méwié o Bogu Stworcy. W
ten spos6b odtworzyt rzeczywisty roz-
wéj religijnych koncepcji Pentateuchu.
Traktaty o naturze cztowieka, jego Zyciu
pozagrobowym, o narodach poganskich
i wybranstwie Izraela czynig z artykulu
warto$ciowa calo§é, niezbedng dla pel-
nego zrozumienia analizowanych ksigg.

J. Lach opracowal dzielo deuterono-



